
-The use of back, toe and neck protection is always recommended while aƕempting, lifting and/or
using the Box Strap.
-Aƕempting/using the Box Strap for anybody with, and/or having neck, back, shoulder(s), elbow(s),
wrist(s), forearm(s), bicep(s), knee(s), foot/feet, finger(s) and/or hand(s) pain/problems is not
recommended.
-Before using the Box Strap, always clear your path first to walk it safely while using it.
-Do not use and discard this product when it gets worn, torn or frayed.-Do not use and discard this product when it gets worn, torn or frayed.
-Do not expose product to direct sunlight for 6+ hours for more than 4 days. If so, then discard
strap because prolonged exposure will reduce its break strength.
-Wear gloves when using this product to protect your hands.

-El uso de protección de espalda, dedo del pie y de cuello es siempre recomendado mientras intente 
de levantar y/o usar la Box Strap.
-Intentar/utilizar la Box Strap para alguien con, dolor y/o problemas de cuello, espalda, hombro(s)
codo(s), la muñeca(s), antebrazo(s), bíceps(s), rodilla(s) pie(s), dedo(s) y/o mano(s) no es recomendado.
-Antes de utilizar la Box Strap, siempre despeje su camino primero para caminar con seguridad 
al utilizarla.
-Deshágase de este articulo si esta roto, desgarrado o desgastado.-Deshágase de este articulo si esta roto, desgarrado o desgastado.
-Este producto no se deberá de exponer al sol directo por mas de 6 horas, por mas de 4 días 
seguidos. De lo contrario, se deberá de desechar Box Strap ya que al exponerse al sol prolongado se 
reduce su resistencia y fortaleza.
-Para proteger sus manos se deberá de usar guantes cuando se use este producto.

-Un support dorsal, des chaussures de travail à emboûts d’acier et la supervision d’adulte est toujours
recommandé avant de tenter ou de soulever des objets passablement lourds.
-ll n’est pas recommandé de soulever des meubles ou charges si vous avez un historique médical de 
problèmes de dos.
-Avant de transporter, assurez-vous que le parcours soit bien dégagé en toute sécurité.
-Ne pas utiliser les sangles si elles sont déchirées, fendues ou usées.

Read cautions before each use. Save/Post this card for all future use.
Bien lire avertissements avant chaque utilisation. Conservez/Affichez cette carte pour toutes les utilisations futures.

Lea las advertencias antes de cada uso. Guarde esta carta para un uso futuro.
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